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N:o 17.

Ank. till Riksd. kansli den 7 juni 1887, kl. 2 e. .

Lagutskottets utldtande i anledwing af Kongl. Maj:ts proposition
med. forslag till lag om skiljemin och lag angdende for-
andrad lydelse af 46 § utsokningslagen den 10 augusti
1877.

Kongl. Maj:t har den 29 sistlidne april till Riksdagen aflitit en
sé lydande proposition:

»Under dberopande af bifogade i statsradet och hogsta domstolen
forda protokoll, vill Kongl. Maj:t hiirmed jemlikt 87 § Regeringsformen
foresla Riksdagen att antaga hirvid fogade forslag till

I:0 lag om skiljemiin och

2:0 lag angdende foriindrad lydelse af 46 § utsékningslagen den
10 augusti 1877.»

De propositionen bifogade lagforslagen finnas hir nedan i detta
utlitande intagna.

Propositionen har af kamrarne blifvit hinvisad till lagutskottet och
far utskottet, efter fullbordad granskning af densamma, hirmed afgifva
utlatande deréfver.

Bih. till Riksd. Prot. 1887. B. 7 Saml. § Hiyt. 1
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S4 vil af ledamoter af hogsta domstolen som ock inom utskottet
hafva tvifvelsmal blifvit framstilda, huru vida en lag af beskaffenhet
som den nu foreslagna lagen om skiljemin skulle vara af ett verkligt
behof pakallad och kunna medféra niagon visentlig nytta. De 1 sidant
afseende framstilda anmiirkningar hafva hufvudsakligen antagit tvenne
sirskilda former, i det man dels framhillit, att det icke skulle kunna
anses onskviirdt att genom en utférligare lagstiftning 1 férevarande
imne anledning gafves att i vidstricktare omfing draga rittstvister
undan domstolarnes afgirande for att 6fverlemna dem at skiljemin,
dels ock uttryckt den farhiiga, att pa sidant siitt en ytterligare instans
skulle uppstd, hvarigenom tvistens slutliga afgérande skulle kunna én
lingre uppehédllas 4n nu dr mojligt. Dessa bada anmirkningar std i
sjelfva verket 1 ett ganska nira samband med hvarandra. Hvad man
genom en rittstvists 6fverlemnande till afgérande af skiljemiin hufvud-
sakligen vill och kan vinna ér ju, att tvisten ma slitas pd ett snabbare
sitt in genom densammas hiinskjutande till domstol; och denna fordel
kan verkligen i manga fall vara si stor, att den fullt uppviger de
storre garantier for ett i alla delar rigtigt afgorande, som onekligen 1
allméinhet innefattas i domstolarnes préfning. Men for att detta dnda-
mél skall kunna vinnas, erfordras, enligt hvad erfarenheten visat, en
utforligare lagstiftning i dmnet 4n som nu forefinnes, om nigon sidan
ens kan anses vara befintlig. Lagstiftaren maste emellertid hérvid i
frimsta rummet tillse, att lagbestimmelserna si affattas, att icke en
tredskande part kan omintetgora denna fordel och derigenom framkalla
den af lagforslagets motsténdare befarade oligenheten af tvistens yt-
terligare forlingande. Detta skulle kunna ske genom ett sidant anviin-
dande af lagens formella féreskrifter, att hela det férfarande, som af-
sage tvistens afgorande genom skiljemin, blefve fruktlést och endast
komme att férdréja densammas hinskjutande till domstol.

Det nu foreliggande lagférslaget synes i det hela vara vil egnadt
att forebygga intriffandet af dylika fall. Dock har utskottet funnit
detsamma 1 nigra delar genom ofullstindighet eller tvetydighet i be-
stimmelserna angiende skiljemiins utseende och formen fér deras verk-
samhet kunna gifva part tillfille att, dtminstone i samrdd med en af
honom till skiljeman utsedd person, forlama verkan af skiljeaftalet.
For de idndringar, hvilka utskottet ansett bora, till afhjelpande af dessa
brister, vidtagas 1 forslaget, redogéres hiir nedan i sammanhang med
de ofriga, foga betydande anmirkningar, till hvilka utskottet funnit
forslaget gifva anledning.
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§ 6.

D4 en part genom att underriitta sin motpart om sitt val af skilje
man maste anses hafva uppmanat motparten att dfven utse skiljeman,
synas orden »och uppmanat honom att vilja skiljeman» kunna ur para-
orafen utgd, hvarigenom éfven vinnes den fordel, att det derefter fol-
jande ordet »denne» kommer att mera tydligt, in med paragrafens nu-
varande lydelse #r fallet, hinfora sig till ordet »motparteny.

7 8.

Genom att i det fall, som i andra stycket af denna § afses, dnyo
till skiljeman utse en persoun, som antingen vore af jif eller annan an-
ledning hindrad att mottaga uppdraget eller férut med part ofverens-
kommit att afsiga sig detsamma, skulle en part kunna ging efter an-
nan uppskjuta skiljeaftalets verkstiillighet och slutligen pa grund af
foreskriften i 11 § helt och hallet tillintetgora detsamma. Till fore-
kommande hiraf har utskottet gjort ett tilliigg af innehall, att om skilje-
man, som blifvit af part utsedd i afgdende skiljemans stille, afsiger
sig uppdraget eller af jif eller annan anledning #r hindrad att mottaga
detsamma, skall forfaras sisom i 9 § séigs, d. v. s. att ny skiljeman
skall utses af ofverexekutor.

9 §.

Till de fall, di skiljeman skall af 6fverexekutor utses, har af ut-
skottet ytterligare fogats, férutom det under 7 § hir ofvan omfsrmilda
fall, jemvil den hiindelse, att det mera én en ging intriffat, att skilje-
man underlitit att infinna sig vid sammantride, hvartill han blifvit
kallad i enlighet med en af utskottet tillagd ny §, den 12:te, for hvars
innehall hir nedan skall redogoras. Afven detta tilligg afser att hindra
aftalets omintetgorande genom oredlig 6fverenskommelse mellan part
och skiljeman.

Den jemvil i 9 § forekommande bestdmmelsen, att skiljeman 1 der
omférmilda fall skall utses af ofverexekutor i den ort, der endera par-
ten har sitt bo och hemvist, kan gifva anledning dertill, att tva skilje-
min pa foreskrifvet sitt utses 1 stillet for en, utan att lagen gifver
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nigon ledning fér besvarandet af frigan, hvilkendera bér anses vara
ritteligen utsedd och f5ljaktligen deltaga 1 tvistens afgorande. Utskot-
tet har derfor utbytt denna féreskrift mot ‘stadgande, att skiljeman
skall utses af Gfverexekutor i den ort, der part, som pakallat skiljeaf-
talets tillimpning, har sitt bo och hemvist; dock med forbehall af par-
ternes ritt att 1 skiljeaftalet annorlunda bestimma.

11 §.

I sista punkten af denna § har utskottet vidtagit en mindre bety-
dande redaktionsindring.

I Kongl. Maj:ts forslag saknas hvarje foreskrift om siittet for skilje-
ménnens sammankallande. Afven denna omstiindighet torde kunna loda
till skiljeaftalets omintetgérande genom tredska hos nigon af skilje-
ménnen.  Utskottet har derfor efter 11 § insatt i forslaget en ny 12:te
paragraf, innehillande bestimmelser hiirom, i foljd hvaraf de foljande
paragrafernas ordningsnummer blifvit éindrad.

12 § i Kongl. Maj:ts forslag.
(13 § 1 utskottets.)

I denna § meddelas foreskrifter angéende omrostning till skilje-
domen; hvarvid stadgas dels att, om olika meningar uppstd, den me-
ning skall "gilla, om hvilken mer #in halfva antalet skiljemén forenat
sig, dels ock att, der i nigon punkt sidan pluralitet f6r en mening
ej kan vinnas, skiljeaftalet i denna del ir forfallet. Da emellertid en-
ligt utskottets tanke parterna bora ega riitt att dfven i detta afseende
genom skiljeaftalet bestimma, huru en giltig skiljedom skall astad-
kommas, och tvist om tillvaro af en sidan riitt moéjligen skulle kunna
uppstd, si framt den icke uttryckligen i lagen forklaras tillkomma par-
terna, har utskottet genom tilligg till paragrafen velat at dem forvara
denna ritt.

Mot det af Kongl. Maj:t framlagda forslaget till lag angiende for-
dndrad lydelse af 46 § utsckningslagen har utskottet icke funnit nagot
att erinra.

Pi grund af hvad utskottet silunda anfért far utskottet hemstilla
1) att Riksdagen ville, med forklarande att det
af Kongl. Maj:t framlagda forslaget till lag om skilje-
min icke kan i oférindradt skick antagas, for sin del
antaga foljande
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LAG

om skiljemdn.

1§

Friga af tvistemals beskaffenhet, hvarom forlikning kan triffas, si
ock friga om ersittning for skada, som niagon tillfogat annan genom
brott, ma, da tvist derom uppstitt, genom aftal mellan parterne hin-
skjutas till afgérande af en eller flere skiljemin. Ar tvist redan vid
domstol anhiingig, vare skiljeaftal, som derom slutes, icke gillande,
med mindre saken vid domstolen nedligges.

Skiljeaftal om friga, som ofvan siigs, kan ock afse framtida tvist,
hiirflytande af visst riittsforhéllande, som angifves i aftalet.

2 8.

Slutes skiljeaftal utan férbehall om ritt for parterne att klandra
skiljedomen, skola de anses hafva utfiist sig att atnéjas med densamma.

Denna lag ege icke tillimpning & skiljeaftal, som innefattar for-
behall om ritt for parterne att klandra skiljedomen.

3 8.

Aro skiljemin ej nimnde i skiljeaftalet och ir deri ej heller be-
stamdt, till hvilket antal och pa hvad siitt de béra utses, skola skilje-
méannen vara tre, af hvilka hvardera parten viljer en och de salunda
valde tillkalla den tredje.

48

Emot skiljeman gille dessa jif: om han ej fylt tjugufem &r; om
han dr med part i den skyldskap eller det svigerlag, som enligt lag
utgér jif mot domare; om han eller nigon, som med honom ir si-
lunda skyld eller besvigrad, eger del i saken eller kan deraf vinta
synnerlig nytta eller skada; om han sisom domare eller eljest & em-

betes vignar deltagit i dtgiird eller beslut, som rorer saken; om han
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varit fullmigtic i saken eller deri vittnat; om han dr part i en lika
sak; om han dr parts vederdeloman eller uppenbare ovin; om han
star under annans mélsmansskap eller nigondera partens husbonde-
vilde eller af honom njuter 16n eller underhéll; om han sasom embets-
eller tjensteman lyder under ndgondera partens férmanskap; om han
blifvit démd for brott, som medfort forlust af medborgerligt fértroende,
eller star under tilltal for brott, som kan medféra sidan pafélid; om
han Dblifvit démd ovirdig att i rikets tjenst nyttjas eller att fora an-
nans talan infor ritta.

Har saken varit handlagd vid hiiradsriitt, ma den, som dervid sut-
tit i ndmnden, ej af sidan orsak anses jifvig sisom skiljeman. Ej
heller vare den, som af kronan njuter lon eller underhdll, forty jafvig
sdsom skiljeman i sak, deri kronan &r part. _

Soker nigon sak med skiljeman eller tillfogar honom nigot med
ord eller gerning i uppsit att dermed géra honom jifvig, skall det e]
riknas for jaf.

Part ma ej jifva skiljeman, som han sjelf valt eller om hvars
viljande parterne varit ense, si framt ej jifvet uppkommit eller blifvit
veterligt forst efter valet.

5 §.

Tillimpning af skiljeaftal m& pékallas af en hvar af parterne. Af-
ser skiljeaftalet framtida tvist, eller &r det ej skriftligen upprittads,
skall den, som pakallar aftalets tillimpning, skriftligen meddela mot-
parten uppgift pa den eller de frigor, om hvilka skiljedom dskas.

Kongl Maj:ts f’o‘rslag.

6§

Skola parterne hvar for sig vilja
skiljemén, och har endera parten
skriftligen underrittat motparten om
sitt val och uppmanat honomatt vilja
skiljeman, vare denne, der ej an-
norlunda #ir genom skiljeaftalet be-
stimdt, pligtig att inom fjorton da-

Utskottets forslag.

6 §.

Skola parterne hvar for sig
villja skiljemin, och har endera
parten skriftligen underrittat mot-
parten om sitt val, vare denne, der
ej annorlunda iir genom skiljeafta-
let bestimdt, pligtig att inom fjor-
ton dagar derefter lemna den an-
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Kongl. Maj:ts firslag.

gar derefter lemna den andra par-
ten skriftlig underriittelse om sitt
val af skiljeman.

78

Har nigon, som blifvit genom
skiljeaftalet utsedd till skiljeman,
afsagt sig uppdraget, eller varder
han pd grund af jif eller af annan
anledning hindrad att fullgéra det-
samma, vare 1 afseende pi den tvist,
som #dr 1 friga, aftalet forfallet,
der ej parterne annorlunda ofver-
enskommit.

Afgéir skiljeman, som eljest blif-
vit af part utsedd, vilje parten an-
nan skiljeman i hans stille; och
gille om sédant val i tillimpliga
delar hvad i 6 § siigs.

-~

Utskottets firslag.

dra parten skriftlig underrittelse
om sitt val af skiljeman.

7 8.

Har négon, som blifvit genom
skiljeaftalet utsedd ftill skiljeman,
afsagt sig uppdraget, eller varder
han pd grund af jaf eller af annan
anledning hindrad att fullgéra det-
samma, vare 1 afseende pia den
tvist, som #r 1 fraga, aftalet for-

fallet, der ej parterna annorlunda

ofverenskommit.

Afgir skiljeman, som eljest blif-
vit af part utsedd, vilje parten
annan skiljeman i hans stélle; och
gillle om sddant val i tillimpliga
delar hvad i 6 § dr stadgadt. Skulle
skiljeman, som sdlunda blifvit af part
vald i afgdende skiljemans stdlle,
afsiga sig uppdraget eller af jif
eller annan anledning vara hindrad
att detsamma  fullgira, forfares sd-
som 1 9 § sdgs.

8 §.

Part, som lemnat motparten underriittelse om sitt val af skilje-
man, méa ej utan motpartens medgifvande dterkalla valet.

Kongl. Mayj:is forslag.
9 §.

Tredskas part, som skall vilja
skiljeman, att fullgéra hvad ho-

Utskottets forslag.

9§

Tredskas part, som skall vilja
skiljeman, att fullgéra hvad ho-
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Kongl. Maj:ts forslag.

nom i sidant afseende dligger, eller
kunna 1 det fall, att skiljeman skall
af andra skiljemén tillkallas, desse
ej forena sig om valet, skall, si
vida ej skiljeaftalet innehdiller an-
nan bestdmmelse, skiljeman utses
af ofverexekutor i den ort, der en-
dera parten har sitt bo och hem-
vist.

Mot ofverexekutors beslut, hvar-
igenom skiljeman blifvit utsedd,
mé klagan ej foras; dock vare be-
slutet utan verkan, der domstol
forklarar skiljeaftalet icke hafva egt
giltighet eller tillimplighet 4 den
tvist, hvarom friga ir.

Utskottets forslag.

nom 1 siddant afseende A&ligger,
eller kunna 1 det fall, att skiljeman
skall af andra skiljemin wiljas,
desse ej forena sig om valet, eller
har det mera in en gdng intrifat,
att  skiljeman  underldtit —att in-
stilla sig vid sammantride, hvartill
han blifvit enligt 12 § kallad, dd
skall, sivida ej skiljeaftalet inne-

haller annan bestimmelse eller
skiljeminnen  blifvit i skiljeaftalet

nimnde, skiljeman utses af ofver-
exekutor i den ort, der part, som
pdkallat  skiljeaftalets  tillimpmning,
har sitt bo och hemvist.

Mot ofverexekutors beslut, hvar-
igenom skiljeman blifvit utsedd,
mé klagan ej foras; dock vare be-
slutet utan verkan, der domstol
forklarar skiljeaftalet icke hafva
egt giltighet eller tillimplighet &

den tvist, hvarom friga ir.

10 §.

Har, sedan yrkande om skiljeaftalets tillimpning blifvit framstsldt,
part bestridt yrkandet, eller har part, som skolat viilja skiljeman, forsum-
mat fullgéra hvad honom i sidant afseende élegat, och vill motparten,
hellre dn att vidare pékalla skiljedom 1 tvisten, sin talan deri vid dom-
stol utféra, mé skiljeaftalet ej utgdra hinder for tvistens profning vid
domstol.

Kongl. Maj:ts firslag.
11 §.

Parterne ege bestimma viss tid,
inom hvilken skiljemannadtgirden

Utskottets forslag.

11 §.

Parterne ega bestimma viss tid,
inom hvilken skiljemannaétgirden
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Kongl. Maj:ts forslag.

skall vara afslutad. Ar sidan be-
stimmelse ej gifven, skall skiljedom
meddelas inom sex méanader, rik-
nade fran den dag, da skiljeaftalet
slots, eller, der skiljeaftalet afser
framtida tvist eller ej iir skriftligen
upprittadt, frain den dag, di dess
tillimpning pakallades 1 den ord-
ning som 1 5 § siigs; dock skall,
derest tvist om skiljeaftalets giltig-
het eller tillimplighet inom nidmn-
da tid varder anhingiggjord vid
domstol, tiden for skiljedoms med-
delande riiknas frin den dag, da
sadan tvist blifvit slutligen afgjord.
Ar ej skiljedom meddelad inom den
af parterne eller eljest bestimda
tid, vare i afseende pd den tvist,
som 6fverlemnats till skiljeménnens
profning, skiljeaftalet forfallet

Bih. till Riksd. Prot. 1887. B.

7 Saml.

Utskottets firslag.

skall vara afslutad. Ar sidan be-
stimmelse ej gifven, skall skiljedom
meddelas inom sex mdanader, rik-
nade fran den dag, da skiljeaftalet
slots, eller, der skiljeaftalet afser
framtida tvist eller ej édr skriftligen
upprittadt, frin den dag, di dess
tillimpning pakallades 1 den ord-
ning som 1 5 § sigs; dock skall,
derest tvist om skiljeaftalets giltig-
het eller tillimplighet inom nimn-
da tid varder anhingiggjord vid
domstol, tiden f6r skiljedoms med-
delande riknas frian den dag, da
sddan tvist blifvit slutligen awamd
Ar ej skiljedom meddelad inom #id,
som ofvan for hvarje fall sigs, vare
1 afseende pé den tvist, som 6fver-
lemnats till skll]emannens profning,
skiljeaftalet forfallet.

12 §.

Den, som blifvit till tredje -skilje-
man  utsedd, eller, om sadan skilje-
man 1 foljd af skiljeaftalet ej finnes,
den af skiljemdnnen, som dr till
lefnadsdren dldst, ege ati, sqvida e
annorlunda  dr  genom  skiljeaftalet
bestimdt, kalla dfrige skiljemin att
a wviss tid och ort sammantrida fo
tvistens afgorande.  Sddan kallelse
skall bevisligen delgifvas ifrige skilje-
mdnnen  minst  [jorton dagar fire
sammantrddet.

§ i, 2
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Kongl. Maj:ts forslag.

12 §.

Samtlige skiljemiin skola i tvists
afgorande deltaga. Uppkomma mel-
lan dem olika meningar, giille den
mening, om hvilken mer in halfva
antalet af skiljeménnen forenar sig.
Ar ej flertalet bland skiljemiinnen
ense angdende friga, som blifvit
ofverlemnad till deras profning,
vare 1 afseende derd skiljeaftalet
forfallet.

13 §.

Utskottets forslay.

13 §.

Samtlige skiljemin skola 1 tvists
afgorande deltaga. Uppkomma mel-
lan dem olika meningar, gille, sd-
vida ej annorlunda dr genom skilje-
aftalet pestimdt, den mening, om
hvilken mer #n halfva antalet af
skiljemiinnen forenar sig. Ar ej
flertalet bland skiljeménnen ense
angdende fraga, som blifvit ofver-
lemnad till deras préfning, vare i
afseende dera skiljeaftalet forfallet,
der ¢j parterne annorledes ofverens-
komanit.

14 §.

Skiljedom skall skriftligen affattas och af skiljeminnen under-
tecknas. Saknas  skiljemans underskrift, féranleder detta icke domens
ogiltighet, der den finnes vara undertecknad af de fleste skiljemédnnen
och desse 4 skiljedomen intygat, att den, hvilkens underskrift saknas,

deltagit i tvistens afgorande.

14 §.

15 §.

Vill part hafva skiljedom hifd pi den grund, att skiljeman var

jifvig eller af annan orsak obehérig, eller att annan felaktighet egt
rum 1 afseende pd drendets behandling, ege han draga frigan derom
under domstols préfning, si framt han instimmer sin talan inom nittio
dagar frin det skiljedomen delgafs honom i hufvudskrift eller bestyrkt
afskrift.

15 §.

Ar skiljedom gifven efter utgingen af den for skiljemanna-
atgirden bestimda tid, eller hafva skiljeménnen ofverskridit sitt upp-

16 §.
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drag eller meddelat dom angéende friga, som ej enligt lag mi skjutas
under skiljemin, skall hvad skiljeménnen s&lunda “domt vara 00"1113
indd att talan mot skiljedomen icke fores. Ar domen ogill i né-
gon del och kan den af sidan anledning ej vetkbtallas 1 ofrlgr vare
den ogill 1 allo.

Kongl. Maj:ts forslag. Utskottets forslag.

16 . | 17 §.

Hafva skiljemin i sin dom forbigatt friga, som varit éfverlemnad
till deras profning, och hafva de ej, innan tiden for skiljemanna-
dtgirden utgick, meddelat sirskild dom ofver det forbigdngna, star
det part fritt att till domstol instémma sidan fraga.

Lag samma vare, der ofverexekutor finner skiljedom si mork, att
verkstillighet derd ej kan meddelas.

17 §. 18 §.

Der enligt lag eller forfattning viss fraga skall profvas af skilje-
mién, gille hvad derom ér sirskilds stadgadt.

Denna lag trider 1 kraft den 1 januari 1888, men eger ej utan
parternes medgifvande tillimpning 4 skiljeaftal, som slutits fore néimn-
da dag,

samt

2:0) att Riksdagen - ville, med bifall till Kongl.
Maj:ts férevarande proposition i hvad den afser én-
drad lydelse af 46 § utsokningslagen, antaga fol-
jande

LAG
angdende fordndrad lydelse af 46 § utsikningslagen den 10 Augusti 1877.

Hirigenom forordnas att 46 § utsékningslagen skall erhalla fol-
jande forindrade lydelse:
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46 §.

Vill négon erhilla verkstillighet 4 skiljedom, soke det hos ofver-
exekutor. Finnes dervid, att parterne under skiljemiinnen skjutit den
friga, hvarom skiljeméinnen démt, samt att skiljeaftalet slutits utan
forbehdll om ritt for parterne att klandra skiljedomen, och férekom-
mer icke nigon omstindighet, pa grund hvaraf skiljedomen ir ogill
dndd att talan mot densamma icke fores, forordne ofverexekutor, att
skiljedomen verkstiillas md; och ginge den sedan i verket lika som
domstols laga kraft egande dom, der ej af hégre myndighet eller af
domstol, der talan mot skiljedomen iir anhingig, annorledes férordnadt
varder.

Skall eljest enligt lag eller sirskild forfattning skiljedom linda
till efterrittelse, varde den efter Gfverexekutors férordnande verkstiild
lika som domstols laga kraft egande dom, der ej af hiogre myndighet
annorledes forordnas.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1888. I friga om verk-
stillighet 4 skiljedom grundad pa skiljeaftal, som slutits fére nimnda
dag, gille hvad hittills varit stadgadt.

Stockholm den 7 juni 1887.

Pa lagutskottets vignar:

AXEL BERGSTROM.

Reservationer:

af herr A. Bergstrom, som dels tillstyrkt antagande i oférindradt
skick af 9 § sidan den lyder i Kongl. Maj:ts forslag, och dels for-
klarat sig icke kunna bitrida flertalets inom utskottet hemstillan om
inskjutande emellan 11 och 2 §§ i Kongl. Majits forslag af en ny §,
utgérande den 12:te i utskottets forslag;

af herrar V. N. Ekenman, Friberq, Lundeberg, Hasselrot, Nordenfelt
och J. Pehrsson, hvilka afstyrkt bifall till Kongl. Maj:ts firslag tll lag
om skiljemdn ;
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af herr G. H. Strdle, som afstyrkt bifall till propositionen ¢ dess hel-
het under aberopande af de utaf justitierdden Olivecrona och Wedberg
vid drendets behandling inom hogsta domstolen afgifna yttranden;

af herrar J. Anderson 1 Tenhult och Smedberg, hvilka ansett att
ordet »ofverexekutor» 1 9 § forsta stycket, af forslag till lag om
skiljemin bort utbytas mot orden: »6fverexekutor i stad och krono-
fogde pa landety.

Herr Sjocrona har begiirt fi hiir antecknadt, att han, pa grund af
honom beviljad ledighet frin riksdagsgoromalen, icke deltagit 1 detta
drendes behandling inom utskottet.

Bih. till Riksd. Prot. 1887. B. 7 Saml. & Hift. 3



Riittelse:

I reservationerna till lagutskottets utlatande n:o 17,

sid. 12, rad. b nedifran, stdr: emellan 11 och 2 §§
lds: emellan 11 och 12 §§.

Bih. till Rilsd. Prot. 1887. B. 7 Swnl.



